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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,
17. veebruar 2012,

millega muudetakse ndukogu direktiivi 92/65/EMU E lisa seoses veterinaarsertifikaatide niidistega
pollumajandusettevotetest pirit loomade ning heakskiidetud asutustest, instituutidest voi keskustest
pirit loomade, sperma, munarakkude ja embriiote jaoks

(teatavaks tehtud numbri K(2012) 860 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2012/112[EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 13. juuli 1992. aasta direktiivi
92/65/EMU, milles sitestatakse loomatervishoiu nduded iihen-
dusesiseseks kauplemiseks loomade, sperma, munarakkude ja
embriiotega, mille suhtes ei kohaldata direktiivi 90/425/EMU
A (1) lisas osutatud tthenduse erieeskirjades sitestatud loomater-
vishoiu ndudeid, ning nende impordiks tihendusse, () eriti selle
artikli 22 esimest 16iku,

ning arvestades jargmist:

1)

G)

Direktiivis 92/65/EMU on sitestatud loomatervishoiu
nouded selliste loomade sperma, munarakkude ja
embriiotega kauplemisele ELis, kelle suhtes ei kohaldata
teatavates konkreetsetes ELi digusaktides sitestatud
loomatervishoiu noudeid. Konealuse direktiivi E lisa 1.
osas on sitestatud veterinaarsertifikaadi ndidis polluma-
jandusettevotetest parit loomadega (kabiloomad, linnud,
janeselised, koerad, kassid ja valgetuhkrud) kauplemiseks
ning sama lisa 3. osas veterinaarsertifikaadi ndidis kaup-
lemiseks heakskiidetud asutustest, instituutidest voi kesk-
ustest pdrit loomade, sperma, embriiote ja munarakku-
dega.

Direktiivi 92/65/EMU artikli 6 ldikes 3 on sitestatud
loomatervishoiu nduded kauplemiseks muude kui
ndukogu 26. juuni 1964. aasta direktiivis 64/432/EMU
(ithendusesisest veiste ja sigadega kauplemist mojutavate
loomatervishoiu probleemide kohta) (?) nimetatud sigalas-
tega. Muu hulgas on seal sitestatud, et kui sigalased ei ole
parit brutselloosivabast karjast vastavalt direktiivile
64/432/EMU, peab 30 pieva jooksul enne nende vilja-
saatmist olema neile tehtud brutselloosi antikehade
puudumise kontrollimiseks ette nahtud test, mille tule-
mused on olnud negatiivsed. Liidu digusaktide jarjepide-
vuse huvides tuleks seepdrast muuta  direktiivi
92/65/EMU E lisa 1. osas sitestatud veterinaarsertifikaadi
ndidist, et lisada konkreetne viide sellele ndudele.

Komisjoni ~ 28. augusti  2007. aasta  otsusega
2007/598/EU, millega sitestatakse meetmed kdrge pato-

() EUT L 268, 14.9.1992, Ik 54.
(® EUT 121, 29.7.1964, 1k 1977/64.

geensusega linnugripi leviku takistamiseks liikkmesriikide
loomaaedades ning heakskiidetud asutustes, instituutides
ja keskustes peetavatele lindudele, (}) on heaks kiidetud
selle haiguse vastased ennetava vaktsineerimise kavad
teatavates litkmesriikides.

Otsuse 2007/598/EU 1I lisa punkti 4 alapunktis b on
sitestatud, et lindude gripi vastu vaktsineeritud linde,
keda peetakse loomaaedades, mis ei ole otsuse
92/65[EMU kohaselt heaks kiidetud, vdib toimetada
teise litkmesriiki sihtliikmesriigi loa alusel, tingimusel et
nad vastavad konealuse otsuse nduetele ja nendega on
kaasas direktiivi 92/65/EMU E lisa 1. osas sitestatud
veterinaartdend, mille kohaselt nad on konkreetsel
kuupdeval lindude gripi vastu vaktsineeritud.

Direktiivi 92/65/EMU artiklis 7 osutatud lindudega ei pea
liidusisese kaubanduse puhul siiski olema kaasas selle
direktiivi E lisa 1. osas sdtestatud veterinaarsertifikaati,
vaid selle direktiivi artikli 4 kohane ettevotja tdend voi
papagoilaste puhul dridokument, millele on alla kirju-
tanud riiklik veterinaararst vOi paritoluettevdtte eest
vastutav veterinaararst.

Seepdrast tuleks selgitada, et direktiivi 92/65/EMU E lisa
1. osas sitestatud veterinaarsertifikaat peab olema kaasas
ainult lindudel, kes on lindude gripi vastu vaktsineeritud
ning on pirit pdllumajandusettevdttest, kus lindude gripi
vastane vaktsineerimine toimus viimase 12 kuu jooksul.
Seepirast tuleks konealuse lisa 1. osas sdtestatud veteri-
naarsertifikaadi naidist muuta, et lisada viide sellisele
vaktsineerimisele.

Direktiivi 92/65/EMU artiklis 10 on sitestatud koerte,
kasside ja valgetuhkrutega kauplemist reguleerivad
loomatervishoiunduded. Artikli kohaselt peavad nime-
tatud loomad vastama muu hulgas asjakohastele ndue-
tele, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
26. mai 2003. aasta mddruses (EU) nr 998/2003, mis
kisitleb lemmikloomade mittekaubandusliku lifkumise
suhtes kohaldatavaid loomatervishoiundudeid ja millega
muudetakse ndukogu direktiivi 92/65/EMU (¥).

() ELT L 230, 1.9.2007, lk 20.

() ELT L 146, 13.6.2003, Ik 1.
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Miiruse (EU) nr 998/2003 artiklis 6 on sitestatud, et
kuni 31. detsembrini 2011 peavad teistest lilkmesriikidest
lirimaa, Malta, Rootsi ja Uhendkuningriigi territooriumile
sisenevad koerad, kassid ja valgetuhkrud olema vaktsinee-
ritud ning neilt tuleb vdtta enne sisenemist vereproov
marutaudi antikehade tiitrimiseks vastavalt siseriiklikele
eeskirjadele.

Lisaks on konealuse mairuse artiklis 16 sitestatud, et
kuni 31. detsembrini 2011 vdivad Soome, lirimaa, Malta,
Rootsi ja Uhendkuningriik seoses ehhinokokoosiga ning
lirimaa, Malta ja Uhendkuningriik seoses puukidega seada
lemmikloomade oma territooriumile sisenemise tingimu-
seks vastavuse teatavatele tdiendavatele siseriiklikele ndue-
tele.

Komisjoni 14. juuli 2011. aasta delegeeritud méaarus (EL)
nr 1152/2011, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu méirust (EU) nr 998/2003 tervishoiualaste
ennetusmeetmete osas koertel esineva Echinococcus multi-
locularise nakkuse tdrjeks, (1) voeti vastu, et jatkuvalt
tagada lirimaal, Maltal, Soomes ja Uhendkuningriigis
tervisekaitse Echinococcus multilocularise vastu. Madrust
kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2012.

Seepirast tuleks direktiivi 92/65/EMU E lisa 1. osas sites-
tatud veterinaarsertifikaadi niidiselt vilja jatta viide
mairuse (EU) nr 998/2003 artiklitele 6 ja 16 ning asen-
dada see koerte osas viitega delegeeritud miirusele (EL)
nr 1152/2011.

Seetdttu tuleks vastavalt muuta direktiivi 92/65/EMU E
lisa 1. osa.

Direktiivi 92/65/EMU artiklis 13 on sitestatud loomater-
vishoiunduded direktiivi A ja B lisas loetletud loomatau-
didele vastuvétlikku liiki kuuluvate loomadega kauple-
misel ja selliste loomade sperma, munarakkude voi
embriiotega kauplemisel, lahetades neid vastavalt C lisale
heaks kiidetud asutustest, instituutidest ja keskustest
heakskiidetud asutustesse, instituutidesse ja keskustesse.

Teatavate loomaliikide spermat, munarakke ja embriioid
saab killmutada ja pikka aega siilitada ning seepérast ei
pruugi doonorloom veterinaarsertifikaadi viljaandmise
pdeval enam kittesaadav olla. Seepirast tuleks direktiivi
92/65/EMU E lisa 3. osas sitestatud veterinaarsertifikaadi
niidist muuta, et lisada viide, mille kohaselt doonorloom
oli terve ja tal puudusid kliinilised haigustunnused kas
kogumise pieval vdi veterinaarsertifikaadi viljaandmise
kuupdeval.

Otsuse 2007/598/EU I lisa punkti 4 alapunktis a on
sitestatud, et lindude gripi vastu vaktsineeritud linde,
keda peetakse heakskiidetud asutustes, instituutides voi
keskustes, sealhulgas loomaaedades, vdib toimetada
teistes liikmesriikides asuvatesse heakskiidetud asutus-

() ELT L 296, 15.11.2011, Ik 6.

tesse, instituutidesse voi keskustesse, juhul kui nad
vastavad konealuse otsuse nduetele ja kui nendega on
kaasas direktiivi 92/65/EMU E lisa 3. osas sitestatud
veterinaartdend, mille kohaselt linnud on lindude gripi
vastu vaktsineeritud kooskdlas komisjoni otsusega
2006/474/EU (3. Kuna kdnealune otsus on hiljem kehte-
tuks tunnistatud ja asendatud otsusega 2007/598/EU,
tuleks see viide asendada viitega otsusele 2007/598/EU.

(16)  Seetdttu tuleks vastavalt muuta direktiivi 92/65/EMU E
lisa 3. osa.

(17)  Seega tuleks direktiivi 92/65/EMU vastavalt muuta.

(18)  Et véltida haireid kaubanduses, tuleks iileminekuperioodil
lubada  teatavatel tingimustel kasutada  direktiivi
92/65/EMU E lisa 1. ja 3. osa kohaseid veterinaarsertifi-
kaate, mis on vilja antud enne kéesoleva otsusega kehtes-
tatud muudatuste joustumist.

(19) Kéesoleva otsusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Direktiivi 92/65/EMU E lisa muudetakse kiesoleva otsuse lisa
kohaselt.

Artikkel 2

Liikmesriigid voivad kuni 30. juunini 2012 kestva tilemineku-
perioodi jooksul lubada kauplemist selliste pdllumajandusettevd-
tetest parit loomade ning heakskiidetud asutustest, instituutidest
voi keskustest parit loomade, sperma, munarakkude ja embriio-
tega, millega on kaasas direktiivi 92/65/EMU E lisa 1. ja 3. osa
ndidiste kohane veterinaarsertifikaat, mis on vilja antud hilje-
malt 29. veebruaril 2012 ning mis ei sisalda kdesoleva otsusega
kehtestatud muudatusi.

Artikkel 3

Kiesolevat otsust kohaldatakse alates 1. martsist 2012.

Artikkel 4

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 17. veebruar 2012
Komisjoni nimel

komisjoni liige
John DALLI

() ELT L 187, 8.7.2006, Ik 37.
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LISA
Direktiivi 92/65/EMU E lisa muudetakse jérgmiselt.
1) 1. osa asendatakse jargmisega:
,1. osa. Veterinaarsertifikaat pollumajandusettevotetest parit loomadega (kabiloomad, lindude gripi vastu vaktsineeritud
linnud, janeselised, koerad, kassid ja valgetuhkrud) kauplemiseks 92/65 EI
EUROOPA LIIT Liidusisese kaubanduse sertifikaat
1.1, Kauba saatja I.2. Sertifikaadi viitenumber I.2.a. Kohalik viitenumber
Nimi
Aadress 1.3. Pédev keskasutus
Sihtnumber
1.4, Padev kohalik asutus
@ I.5. Kauba saaja 1.6. Asjakohaste Kaubasaadetisega kaasas
z Nimi originaalsertifikaatide number/ oleva(te)
F numbrid dokumendi/dokumentide
2 Aadress number/numbrid
2 Sihtnumber
T 1.7.
b
T |18 Péritoluriik ISO kood | 1.9. Paritolupiir- Kood 1.10. Sihtriik ISO kood | I.11. Sihtpiirkond Kood
£ kond
°
S
©
8 |1.12. Paritolukoht 1.13. Sihtkoht
S Ettevéte [ Ettevéte [] Ettevote [ Tunnustatud Oksus []
Nimi Tunnustamise number Nimi Tunnustamise number
Aadress Aadress
Sihtnumber Sihtnumber
I.14. Laadimiskoht 1.15. Valjumiskuupéev ja -koht
Sihtnumber
I.16. Transpordivahend 1.17. Vedaja
Lennuk [ Laev [] Raudteevagun [] Nimi Tunnustamise number
Mootorsdiduk [] Muu [ Aadress
Identifitseerimistunnused Sihtnumber
1.18. Kauba kirjeldus 1.19. Kauba kood (CN-kood)
1.20. Kogus
1.21. 1.22. Pakendite arv
1.23. Plommi/konteineri number 1.24.
1.25. Kaubale antud kinnitus jargmisel eesmargil:
Aretusloomad [J Nuumloomad [J  Kunstlik sigimine [ Tapaloomad [J  Lemmikloomad []  Tunnustatud tksus []
1.26. Transiit labi kolmanda riigi — 1.27. Transiit 1&bi liikmesriikide —
Kolmas riik ISO kood Liikmesriik ISO kood
Véljumise koht Kood Liikmestriik ISO kood
Sisenemise koht Piiripunkti kood Liikmesriik ISO kood
1.28. Eksport /3 1.29. Eeldatav teeloleku aeg
Kolmas riik ISO kood
Véljumise koht Kood
1.30. Teekonnaplaan
Jah  [] Ei —
1.31. Kauba identifitseerimine
Liik Identifitseerimissiisteem Tunnuskood Sugu Vanus Kogus
(teaduslik nimetus)
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EUROOPA LIIT 92/65 El Pollumajandusettevotetest périt loomad (kabiloomad,
linnud, (%) janeselised, koerad, kassid ja valgetuhkrud)
I Loomatervishoiualane teave Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b.
Mina, allakirjutanud ametlik veterinaararst (') / péritoluettevétte eest vastutav ja padeva asutuse poolt heaks kiidetud veterinaararst, (1)
kinnitan, et:
- "
& | () kas [1n.1. kontrollimise ajal oli eespool nimetatud loomade seisund sobiv kavandatud veoks vastavalt nbukogu méaarusele (EU) nr
g 1/2005.]
t
8
ﬁ (") véi [I.1. kontrollimise ajal oli koerte (')/kasside (")/valgetuhkrute (') seisund sobiv veoks mittekaubanduslikul eesmérgil vastavalt
o komisjoni méaarusele (EL) nr 388/2010.]
(") kas n.2. néukogu direktiivi 92/65/EMU artikli 4 tingimused on taidetud ning méletsejaline (méaletsejalised) (") / sigalane (sigalased), (1)
vélja arvatud ndukogu direktiivis 64/432/EMU (') v6i néukogu direktiivis 91/68/EMU (') nimetatud,
2)  KUUIUD (KUUTUVAA) THKI et et etttk b e h et £ b e b e bbb e n et et
I b) ei iimuta kontrollimise kaigus mingeid nende haiguste Kliinilisi tunnuseid, millele ta on vastuvétlik / nad on vastuvétlikud;

ning (') kas

() voi

ning (") kas

() voi

M@ vei 12

Mvei 2

Mvei 2

Mvei 2

Mvei 2

c) on périt ametlikult tuberkuloosivabaks (') / ametlikult brutselloosivabaks () v&i brutselloosivabaks () tunnistatud
karjast (")/ettevéttest (1), mille suhtes ei kohaldata piiranguid sigade katku t6ttu, v6i ettevdttest, kus neile on tehtud
néukogu direktiivi 92/65/EMU artikli 6 I6ike 2 punktis b satestatud testid (1) / artikli 6 16ike 3 punktis d sétestatud test (1),
mille tulemused olid negatiivsed.]

tdirektiivi 92/65/EMU artikli 4 tingimused on téidetud ning linnud, valja arvatud ndukogu direktiivis 2009/158/EU nimetatud,

a) vastavad otsuse 2007/598/EU tingimustele ning vaktsineeriti klassikalise lindude katku vastu (kuupaev)
vaktsiiniga........ (nimi) ning on périt ettevdttest, kus lindude gripi vastane vaktsineerimine toimus viimase 12 kuu jooksul;

b) vastavad ndukogu direktiivi 92/65/EMU artikli 7 néuetele;

¢) ei ilmuta kontrollimise kéigus mingeid nende haiguste Kliinilisi tunnuseid, millele nad on vastuvétiikud.]

néukogu direktiivi 92/65/EMU artikli 4 tingimused on taidetud ning janeselised

a) vastavad néukogu direktiivi 92/65/EMU artikli 9 nduetele;

b) ei ilmuta kontrollimise kéigus mingeid nende haiguste Kiliinilisi tunnuseid, millele nad on vastuvétlikud.]

néukogu direktiivi 92/65/EMU artikli 4 tingimused on taidetud ning koerad on 24 tunni jooksul enne vedu labinud padeva
asutuse poolt volitatud veterinaararsti tehtud Kliinilise l&bivaatuse, mis néitas, et loomad on hea tervise juures ning vastavad
kooskélas ndukogu direktiivi 92/65/EMU artikli 10 I6ikega 2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruse (EU) nr 998/2003 artikli
5 nbuetele,

[neile ei ole tehtud Echinococcus multilocularis’e nakkuse torjet;]

[neile on tehtud Echinococcus multilocularis’e nakkuse torjet kooskdlas komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr
1152/2011.]]

néukogu direktiivi 92/65/EMU artikli 4 tingimused on taidetud ning kassid (1 )/valgetuhkrud( ) on 24 tunni jooksul enne vedu
l&binud pédeva asutuse poolt volitatud veterinaararsti tehtud Kliinilise labivaatuse, mis néitas, et loomad on hea tervise juures
ning vastavad kooskélas néukogu direktiivi 92/65/EMU artikli 10 16ikega 2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaaruse (EU) nr
998/2003 artikli 5 néuetele.]

kooskélas komisjoni maadrusega (EL) nr 388/2010 mittekaubanduslikel eesmarkidel veetavasse rohkem kui viit koera sisal-
davasse saadetisse kuuluvad loomad on 24 tunni jooksul enne vedu labinud pédeva asutuse poolt volitatud veterinaararsti
tehtud Kiliinilise labivaatuse, mis naitas, et loomad on hea tervise juures ning vastavad kooskdlas ndukogu direktiivi
92/65/EMU artikli 10 I6ikega 2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaaruse (EU) nr 998/2003 artikli 5 nduetele,

[nende lahtris 1.10 maérgitud sihtkohas v6i kui kohaldatakse piirkondadeks jaotamist, lahtris 1.11 maérgitud sihtkohas ei néuta
Echinococcus multilocularis’e nakkuse torjet vastavalt komisjoni delegeeritud maarusele (EL) nr 1152/2011.]

[neile on tehtud Echinococcus multilocularis’e nakkuse térjet kooskélas komisjoni delegeeritud méaaruse (EL) nr 1152/2011
artikliga 7.]]
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EUROOPA LIIT 92/65 El Pdllumajandusettevotetest périt loomad (kabiloomad,
linnud, (%) jéneselised, koerad, kassid ja valgetuhkrud)

1. Loomatervishoiualane teave Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b.
M véi [ln.2. kooskélas komisjoni méarusega (EL) nr 388/2010 mittekaubanduslikel eesmérkidel veetavasse rohkem kui viit kassi (')/valgetuhk-

rut (') sisaldavasse saadetisse kuuluvad loomad on 24 tunni jooksul enne vedu labinud padeva asutuse poolt volitatud
veterinaararsti tehtud Kliinilise 1&bivaatuse, mis néaitas, et loomad on hea tervise juures ning vastavad kooskélas néukogu direktiivi
92/65/EMU artikli 10 16ikega 2 Euroopa Parlamendi ja néukogu maéruse (EU) nr 998/2003 artikli 5 néuetele.]

I1.3. Néukogu direktiivi 92/65/EMU B lisas (%) loetletud haigustega seotud lisatagatised on jargmised (1)
Haigus Otsus
Haigus Otsus
Haigus Otsus

1.4. Kéesolev sertifikaat kehtib Kuni ........c.ccocooviviiiicnen “)

Mérkused

| osa

— Lahtrid 1.1-1.4, 1.8, 1.20, 1.25 ja 1.31: taita juhul, kui mittekaubanduslikel eesmérkidel veetavaid koeri, kasse v&i valgetuhkruid on rohkem kui viis.
— Lahter 1.6:  saatedokumentide numbrid: CITES, vajaduse korral.
— Lahter 1.19: mérkida sobiv HS-kood: 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.

— Lahter 1.25: mérkida ,Lemmikioomad” ainult juhul, kui rohkem kui viiele koerale, kassile v&i valgetuhkrule tuleb anda sertifikaat rangelt mittekau-
banduslikuks veoks.

— Lahter 1.31: identifitseerimisstisteem: igal véimalikul juhul tuleb kasutada individuaalset identifitseerimistunnust, kuid véikeste loomade puhul v&ib
kasutada partii identifitseerimistunnust.

Il osa

(') Mittevajalik maha tsmmata.

(®) Sertifitseerimise tingimusi kohaldatakse ainult nende lindude suhtes, keda on lindude gripi vastu vaktsineeritud komisjoni otsusega 2007/598/EU
heaks kiidetud ennetava vaktsineerimise kava alusel.

(®) Vastavalt liidu igusaktide alusel lisatagatisi saava likmesriigi néudele.

() Kaesolev sertifikaat on kehtiv kilmme péeva alates selle véljaandmise kuupéevast, v.a kooskélas komisjoni maarusega (EL) nr 388/2010 mittekau-
banduslikel eesmaérkidel veetavate koerte, kasside ja valgetuhkrute puhul, kui sertifikaat on kehtiv neli kuud, v&i kuni passi lahtris IV margitud
marutaudivastase vaktsineerimise kehtivusaja |6ppemiseni, olenevalt sellest, kumb kuupéev on varasem.

— Templi ja allkirja varv peab olema sertifikaadi teistest elementidest erinev.

Ametlik veterinaararst voi ametlik inspektor

Nimi (trikitdhtedega): Kvalifikatsioon ja ametinimetus:
Kohalik veterinaarlksus: Veterinaarliksuse nr:
Kuupéev: AllKiri:

Tempel”
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2) 3. osa asendatakse jirgmisega:
,3. osa. Veterinaarsertifikaat kauplemiseks heakskiidetud asutustest, instituutidest ja keskustest parit loomade, sperma,
munarakkude ja embriiotega 92/65 EIII
EUROOPA LIIT Liidusisese kaubanduse sertifikaat
1.1, Kauba saatja 1.2, Sertifikaadi viitenumber I.2.a. Kohalik viitenumber
Nimi
1.8.  Péadev keskasutus
Aadress
Sihtnumber l.4. Padev kohalik asutus
8 |1.5. Kauba saaja 1.6. Asjakohaste Kaubasaadetisega kaasas
5 Nimi originaalsertifikaatide number/ olevate dokumentide numbrid
: numbrid
2 Aadress 1.7.
§ Sihtnumber
& |1.8. Paritoluriik ISO kood | 1.9. Péritolupiir- Kood 1.10. Sihtriik 1ISO kood | I.11. Sihtpiirkond Kood
o kond
£
: | |
@ |1.12. Péritolukoht 1.13. Sihtkoht
S Tunnustatud tksus [] Tunnustatud tksus [
°
- Nimi Tunnustamise number Nimi Tunnustamise number
Aadress Aadress
Sihtnumber Sihtnumber
1.14. Laadimiskoht 1.15. Valjumiskuupéaev ja -koht
Sihtnumber
1.16. Transpordivahend 1.17. Vedaja
Lennuk [ Laev [ Raudteevagun [] Nimi Tunnustamise number
Mootorsaiduk [] Muu [ Aadress
Identifitseerimistunnused
Sihtnumber
1.18. Kauba kirjeldus 1.19. Kauba kood (CN-kood)
1.20. Kogus
1.21. 1.22. Pakendite arv
1.23. Plommi/konteineri number 1.24.
1.25. Kaubale antud kinnitus jargmisel eesmargil:
Tunnustatud tksus []
1.26. Transiit 1abi kolmanda riigi 1 1.27. Transiit 1abi likmestiikide 1
Kolmas riik ISO kood Liikmesriik ISO kood
Véljumise koht Kood Liikmesriik 1ISO kood
Sisenemise koht Piiripunkti kood Liikmesriik I1SO kood
1.28. Eksport ] 1.29. Eeldatav teeloleku aeg
Kolmas riik ISO kood
Véljumise koht Kood
1.30. Teekonnaplaan
Jah — Ei —
1.31. Kauba identifitseerimine
Liik Identifitseerimisslisteem Tunnuskood Sugu Vanus Kogus

(teaduslik nimetus)




23.2.2012 Euroopa Liidu Teataja L 50/57
EUROOPA LIIT 92/65 Elll Heakskiidetud asutustest, instituutidest ja
keskustest périt loomad
Il Loomatervishoiualane teave Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b.
Mina, allakirjutanud ametlik veterinaararst (') / péritoluettevétte eest vastutav ja padeva asutuse poolt heaks kiidetud veterinaararst, (7)
kinnitan, et:
I.1. asutus, instituut voi keskus on lahtris .18 kirjeldatud loomade, sperma, munarakkude v&i embriiotega kauplemiseks vastavalt direktiivi
= 92/65/EMU C lisale heaks kiidetud.
<
§ 1.2. Kaesolevas sertifikaadis kirjeldatud loomad (')/doonorloomad (') on téna (]) / kogumise péeval (') kontrollitud ning nad on tunnistatud
};—', terveks ning neil ei ole nakkushaiguste, kaasa arvatud direktiivi 92/65/EMU A lisas kirjeldatud haiguste slimptomeid ja nende suhtes ei
@ kohaldata ametlikke piiranguid ning nad on kénealuses asutuses, instituudis v&i keskuses olnud kas alates slinnist voi ........... (kuud voi
g aastat).
°
11.3. Kontrolli ajal oli eespool nimetatud loomade seisund sobiv kavandatud veoks vastavalt nsukogu maarusele (EU) nr 1/2005, IATA néuetele
jaivéi CITESI veojuhistele.
1.4. Néukogu direktiivi 92/65/EMU B lisas (?) loetletud haigustega seotud lisatagatised on jargmised ().
Haigus Otsus
Haigus Otsus
Haigus Otsus
[1.5. Linnud vastavad otsuse 2007/598/EU tingimustele ning vaktsineeriti klassikalise lindude katku vastu ............... (kuupéev) vaktsiiniga .......
(nimi) ning on péarit heakskiidetud asutusest, instituudist voi keskusest, kus lindude gripi vastane vaktsineerimine toimus viimase 12 kuu
jooksul.] (1)
Mérkused
| osa

Il osa

— Lahter 1.6: saatedokumentide numbrid: CITES, vajaduse korral.

— Lahter 1.19: mérkida sobiv HS-kood: 01.06.11, 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39, 05.11.99.85.

— Lahter 1.31: identifitseerimissiisteem: igal vdimalikul juhul tuleb kasutada individuaalset identifitseerimistunnust, kuid véikeste loomade puhul

(") Mittevajalik maha témmata.
(?) Vastavalt lidu digusaktide alusel lisatagatisi saava likmesriigi ndudele.
— Templi ja allkirja vérv peab olema sertifikaadi teistest elementidest erinev.

v6ib kasutada partii identifitseerimistunnust.

Sperma, munarakkude ja embriiote puhul on identifitseerimistunnuseks doonorlooma andmed ja kogumise kuupédev, mis margi-
takse jargmises vormis: looma ametlikud identifitseerimisandmed/pp/kk/aaaa.

Vanus ja sugu: téidetakse vajaduse Korral Ukshes elusloomade puhul.
Kogus: sperma, munarakkude ja embriiote puhul tuleb markida kérte, ampullide ja muude Ohikuna véljendatud pakendite arv.

Ametlik veterinaararst v6i ametlik inspektor

Nimi (trikitahtedega): Kvallifikatsioon ja ametinimetus:
Kohalik veterinaariksus: Veterinaarlksuse nr:
Kuupaev: AllKiri:

Tempel:”
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